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“Artificial paradises”: Motives and ways of beautifying
landscape in the literature and culture of the early
19th century

Summary

The present article focuses on a tendency to artificially beautify landscape, a tendency that was
particularly strong in European culture of the eighteenth and early nineteenth century, having been
anticipated in Renaissance and Baroque culture. This is associated with landscape being assigned
a cultural character, transformed by humans on the basis of natural resources. This tendency became
a fluid process partially documented by literature. The process ranged from the introduction of deco-
rative elements into gardens (statues like the famous Apennine Colossus in the garden of the Villa di
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Pratolino), through unique garden designs to the creation of landscape parks adapting natural spaces
for purposes dictated by aesthetic theories (English landscape parks). French landscape gardens,
which brought to the fore anthropologically viewed human beings living in a world built with ge-
ometric precision and order, were contrasted with the English landscape parks designed completely
differently. The transformations taking place in culture, literature and art at the turn of the nineteenth
century (Romanticism) went hand in hand with actions aimed at aestheticising landscape on the
basis of natural resources. This was accompanied by important changes in customs resulting from
new concepts of viewing landscape. The resulting development of tourism, consisting in its gradual
popularisation, led to the emergence in the way of viewing nature of a certain hierarchy of values
of various topographic sites (famous mountains, valleys, waterfalls, lakes, springs etc.). The desire
to increase their attractiveness assumed the form of artificial beautification through the addition of
artificial elements to landscape (grottos, temples, ruins, cascades, bowers). Many technical novelties
were used to increase the effectiveness of hydrological elements (galleries under waterfalls, displays
of waterfalls through coloured glass, boat trips to waterfalls). This tendency evolved further with the
development of tourism. The period saw a rise in the role and attractiveness of health resorts, with an
increasing role being played in their spatial arrangement by parks with fountains, bowers, artificial
waterfalls. Access to sites known for beautiful vistas in the mountains was facilitated (steps cut in
rock and stairs built on mountain slopes, galleries, gloriettes, viewing decks or even viewing towers).
In this process of artificial aestheticisation of landscape an increasingly important role was played
by the railways enabling people to observe landscapes through the windows, which was impossible
for those travelling by stagecoaches. Artificial sluices above waterfalls were used to bank up water,
released upon a fee. Changes in their infrastructure were accompanied by a theatricalisation of the
setting (Ossianesque imitation, artificial folklorisation, blind musicians, children offering flowers to
tourists, special acoustic effects like echo).

Na przelomie XVI i XVII wieku ogromna stawg i uznaniem cieszyt si¢
park krajobrazowy otaczajacy podflorencka wille Pratoline. Byt on $miatym po-
faczeniem natury i wysublimowanej koncepcji architektow przestrzeni, ktorzy,
wykorzystujac naturalne atuty przyrody, pokusili si¢ o wypelienie naturalnego
krajobrazu elementami dodatkowymi, takimi jak kaskady, wodotryski, bijace
zrodta, fontanny oraz inne hydrauliczne atrakcje. W centralnym punkcie tego nie-
zwyklego miejsca staneta monstrualnej wielkosci rzezba: wysoki na 19 metrow
Apenin, dzielo Giovaniego de Bologna. Do zrealizowania owego nietuzinkowe-
go, artystycznego zamystu wykorzystano elementy naturalne: wulkaniczng lawe,
wytwory ziemi — kamien, piasek:

Manierystyczne potaczenie cztowieka i skaty, poza zatrzymanego w ru-
chu i ogromne rozmiary zdumiewaty wspolczesnych. Wewnatrz giganta,
na trzech poziomach urzadzono groty i nimfeum z fontannami, rzezbami,
freskami i mozaikami wyrazajace skomplikowane tresci filozofii przy-
rody (m.in. narodziny zycia w glebi ziemi, ksztaltowanie si¢ réznego
rodzaju materii we wnetrzu gor)'.

I Ogrody humanistéw, [w:] Ogréd: forma, symbol, marzenie, red. M. Szafrafiska, Warszawa
1998, s. 104. Podflorencka willa Pratolino zostata zbudowana dla ksigcia Francesca Medici prawdo-
podobnie przez Barnardo Buontalentiego w latach 1568—1581. W latach p6zniejszych tworzono pa-
rafrazy Apenina (Salomon de Caus czy Constantino de Servi dla ogrodu ksigcia Walii w Richmond).
Apenino z ogrodu Pratolino ocalal, gdy w 1882 roku burzono medycejska wille. Rzezbg pozbawiono
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Rzezbg interpretowano jako umowna granice oddzielajaca dwa swiaty: §wiat
chaosu (symbolizowat go labirynt znajdujacy si¢ za plecami postaci) od Swiata
kultury, ktérego projekcja miat by¢ klasycystyczny ogrod rozposcierajacy sie
bezposrednio przed oczyma ogromnego Apenina.

Przez wiele wiekow Europa probowata oswaja¢ dzikg naturg, by w przy-
sztosci podjaé probe glebszego jej spenetrowania i podporzadkowania obowig-
zujacym w danej epoce kanonom estetycznym. Jednym z pierwszych krokow
zmierzajacych do upigkszenia krajobrazu otaczajgcego cztowieka byto zaktadanie
prywatnych ogrodéw, parkow krajobrazowych, od XIX wieku za§ — tworzenie
publicznych terenéw zielonych?. Wysublimowane, piekne w kompozycji, orygi-
nalne pod wzgledem architektonicznym, urzekajace bogactwem florystycznym,
niezwykte w swej formie obiekty ogrodowe powstawaly w calej Europie. Czgsto
organizowany sztucznie krajobraz mial nacechowany semantycznie charakter
z symbolika wyrazajaca réznorodne znaczenie metafizyczne. W kreowaniu ta-
kiego ogrodu jego tworcy odwotywali si¢ do iluzji przestrzennej, mamigc wzrok
spacerowiczow sztucznymi efektami, dostarczajacymi im dodatkowych bodzcow
estetycznych.

Jednym z inicjatorow idei upigkszania natury przez zaktadanie sztucznych
ogrodoéw byt Alexander Pope, ktory zamierzal zrealizowa¢ koncepcje przestrzeni
idealnej. Realizacji owego wyimaginowanego wytworu podjat sie wyjatkowo
uzdolniony architekt krajobrazu William Kent. Dom Pope’a od ogrodu i pltynace;j
obok niego rzeki oddzielata droga, pod ktorg poprowadzono tunel przeksztalcony
w grote. Do budowy tej ogrodowej jaskini wykorzystano naturalne twory ziemi
(muszle, skaly, kamienie, piasek), a w jej centralnym punkcie zainstalowana zo-
stata fontanna, ktora ,,rozsiewala refleksy wywotane ruchem wody, wzmocnione
prawdziwymi lustrami”®. William Kent, tworca owego artystycznego cacka,
byt takze projektantem ogrodéw w Pawlowsku. Obok niego dziatat tam stynny
Gonzaga (czyli Piotr Gottard), ktory do pawltowskiej przestrzeni ogrodowej na-
malowal iluzjonistyczne obrazy, dajgce niesamowite efekty wzrokowe. O jednym
z takich dziet pisal zwiedzajacy cesarskie ogrody Fiodor Glinka:

zobaczylem przepigkng wioske z cerkwia, panskim dworem i miejscowa
gospoda. Widziatem wysokie izby chlopskie, widziatem chaty [...], lecz
oto nagle w oczach moich zaczely dzia¢ sie jakowes$ rzeczy zadziwiaja-
ce; wygladalo to, jakby jaka$ niewidoczna kurtyna spadta na wszystkie
przedmioty, wznoszac przegrode pomiedzy nimi a wzrokiem. W miarg
jak sie zblizalem, czar pryskat. Wszystko, co wydato mi si¢ by¢ wysunie-
te naprzod, szybko cofato si¢ do tytu, wypuktosci znikaty, kwiaty tracity

jednak smoka, ktory pierwotnie ukazywat si¢ za jego glowa. Pozostaloscig po wygladzie ogrodu jest
sze$¢ rycin wykonanych przez artystow w 1653 roku. Zob. ibidem, s. 101-102.

2 Zob. Na rozdrozach XIX wiecznych ideatow, [w:] Ogrod: forma..., s. 361-416; J. Bog-
danowski, Polskie ogrody ozdobne, Warszawa 1998; E. Jankowski, Zadrzewianie miast naszych,
Warszawa 1910; M. Siewniak, A. Nitkowska, Tezaurus sztuki ogrodowej, Warszawa 1998.

8 Woda, [w:] Ogrdd: forma..., s. 220.
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barwe, cienie bladly; odcienie zamazywaly si¢; jeszcze pare krokow —
1 zobaczylem rozpigte ptotno, na ktorym Gonzago namalowat wies [...].
Wreszcie rozgniewatem si¢ na swoje oczy, dostatem zawrotu gtowy i po-
spiesznie oddalitem si¢ od owego kregu zakle¢ i cudow?.

Innym przykladem wykorzystania przestrzennej iluzji moze by¢ projekt
sztucznych ruin w ogrodzie w Bogurodzicku, autorstwa Andrzeja Bototowa, ktory
o swojej dos¢ oryginalnej koncepcji pisat z zadowoleniem:

Wykorzystatem w tym celu rewie przeciwleglego brzegu przy najbliz-
szym wzniesieniu i wymodelowatem na podobienstwo ogromnej i po
czesci zrujnowanej juz wiezy z paru przybudowkami, uzyskujac wprost
krajobrazowy widok, a w drugim miejscu sporej wysokosci domek ogro-
dowy, czyli tez wielki pawilon [...]°.

Swoim pomystem i jego realizacja autor zachwycat si¢ tym bardziej, ze
wszystko wygladato wyjatkowo naturalnie 1 w pelni zaspokajato estetyczne po-
trzeby spacerowiczow, ktorzy ,,wierzy¢ nie chcieli, ze sg to tylko usypiska, a tak
naprawde, to ani ruin, ani budynkéw zadnych nie byto™®.

Wykorzystanie iluzji, perspektywy, ztudzenia optycznego miato w zasadniczy
sposob podnies¢ atrakcyjnos¢ danego miejsca, aczkolwiek godzi si¢ zauwazy¢, ze
takie iluzjonistyczne malowidta ogrodowe o (czgsto) kunsztownej perspektywie
znane byly juz w XVI wieku. Przetom XVIII i XIX wieku w Europie przyniost
natomiast nat¢zenie sporu pomig¢dzy réznymi klasycystycznymi i romantyczny-
mi koncepcjami filozofii sztuki, ktory dotyczyl takze migdzy innymi sposobow
zakladania ogrodow, a co za tym idzie — zupelnie odmiennego widzenia, do-
$wiadczenia i opisywania natury. Propozycji tworzenia parku w stylu francuskim,
wysuwajgcym na plan pierwszy antropologicznie postrzeganego cztowieka, zyja-
cego w swiecie zbudowanym z geometryczng precyzja, fadem i porzadkiem, prze-
ciwstawiono zupetnie inaczej zaprojektowang wizje parku angielskiego. Zjawisko
to trafnie ujat Ryszard Przybylski, piszac, ze klasycyzm w pewnym momencie:

przypomniat sobie, ze w tej uporzadkowanej przestrzeni rajskiego $§wia-
ta czlowiek rozporzadzat wolnoscia, ktora wyprowadzita go w koncu
poza regularny ogrod Boga i wtracita w odmet nieregularnej natury. Na
wschod od Edenu osiagnigcie rownowagi kosztuje cztowieka wiele [...].
Natura jest grozna nieregularnoscig i wrogim chaosem, ktory czasami

tylko udaje dobrodusznego starca’.

W kompozycji ogrodu angielskiego gtowny nacisk ktadziono na to, aby
nada¢ danemu miejscu charakter tworu naturalnego, swobodnego; towarzyszaca

4 Cyt. za: D. Lichaczow, Poezja ogrodéw: o semantyce styléw ogrodowo-parkowych, Wroctaw
1991, s. 243.

5 Ibidem, s. 199.

6 Ibidem.

7 R. Przybylski, Klasycyzm czyli prawdziwy koniec Krolestwa Polskiego, Warszawa 1983, s. 60.
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tej kompozycji nieregularnos¢ przyrody uznawano za atrybut i symbol powszech-
nego nietadu panujacego w swiecie. W 1837 roku na tamach ,,Przyjaciela Ludu”
anonimowy autor wyrazil swoje krytyczne zdanie o dotychczasowych tenden-
cjach dominujacych w architekturze ogrodowej, uznajac je ze zbyt manieryczne
i mechaniczne. W wyniku tego

ow kunszt, co miat by¢ apoteoza natury, stat si¢ nudnym nasladowni-
ctwem kilkunastu ulubionych widokow. Wszedzie ciasno i duszno;
wszedzie obsadzenia i nikczemne klomby, pieknie zakrywaty widnokrag;
a ogrodnik, co miat wystawia¢ natur¢ w catym jej blasku i $wietle, mamit
przechodnia zabawkami oschlej wyobrazni. Ustala rozmaitos¢, a bujna
roslina w kategorii podporzadkowaé si¢ musiata®.

Najwigksze zmiany w sposobie pojmowania i kreowania ogrodowej prze-
strzeni wprowadzit Uvedale Price, ktory dopatrzyt si¢ w krajobrazach podwoj-
nego rodzaju pigkno$ci: malowniczej, czyli — inaczej rzecz ujmujac — surowe;j,
charakteryzujacej si¢ powolnym przejsciem na korzy$¢ zmian gwattownych,
i ogodlnej, uprzejmej, w ktorej obok spokojnosci pojawia si¢ tez inny element
— co$ dzikiego, obcego, a to tylko po to, by ,krajobrazowi doda¢ rozmaitosci
i nowym go wdzigkiem okrasi¢”®. Referujacy poglady Price’a anonimowy autor
»Przyjaciela Ludu” swoje rozwazania zakonczyt konkluzja: ,,Zdaje mi sig, ze te
dwa rodzaje krajobrazu rozr6zni¢ by mozna w nastepny sposob: pierwszy jest
tylko picknym, drugi, pigknym i mitym”.

Przez dtugie lata oponenci zarzucali Price’owi, ze faworyzuje, idealizuje
i przecenia krajobrazy dzikie, surowe, odludne i dopiero analityczne poszuki-
wanie zasad dobrego stylu sformulowane przez nastepcoéw potwierdzity celnosc
jego koncepcji i jej estetyczng wartos$¢, zakladata ona bowiem jak najwigksza
eliminacj¢ wszelkich ograniczen typu ploty, mury czy parkany. Przez taki prosty
zabieg kompozycyjny park pozbywat si¢ granicy i w sposob bardzo naturalny
zlewal si¢ z otaczajaca i otulajaca go pierwotng naturg. Dzigki temu przestrzen
stworzona 1 wykreowana przez cztowieka ptynnie przechodzita w przyrode nie-
ujarzmiona. Przebywajacy w obrebie takiego parku spacerowicz zachowywat si¢
swobodniej, bo nic nie ograniczato jego poczucia wolnosci. Przezywajac zjedno-
czenie z przyroda, moégt tym bardziej kontemplowac nature, gdy na swojej drodze
spotykat ,,dziko” ptynacy strumien, pickng kaskadg, tajemnicza gore, malownicza
jaskinie, staw z zaros$nieta wysepka i tak dalej. By jeszcze bardziej przyblizy¢
odwiedzajacym te atrakcje, dla ich wygody nalezato pobudowac¢ mostki, pomo-
sty, kamienne schodki; zaaranzowa¢ miejsca widokowe, postawi¢ wiezyczki i dla
bezpieczenstwa dorobi¢ uchwyty, porgcze, barierki, drabinki. Tak przygotowane
utatwienia wkrotce miaty sie znalez¢ wszedzie tam, gdzie docierano na turystycz-
nych drogach i szlakach gorskich, gdyz spacerujacy coraz czegsciej opuszczali
parki, a swoje kroki kierowali w miejsca dotychczas omijane.

8 O ogrodnictwie, ,,Przyjaciel Ludu” 1837, nr 4, s. 28.
9 Ibidem, s. 29.
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Romantyk — jak hrabia z Pana Tadeusza — pragnat oglada¢ widoki ,,nie-
zwykte 1 nowe”, czyli korzystaé w sposob nieograniczony z tego, co oferowata
mu natura. Do realizacji swoich pragnien che¢tnie wykorzystywat utatwienia
podsuwane mu przez technik¢ i cywilizacj¢. Bral wszystko, co zapewniato mu
komfort podréozowania. Preznie i dynamicznie rozwijajaca si¢ dziewigtnasto-
wieczna turystyka stata si¢ galezig zycia — z ekonomicznego punktu widzenia
dochodowa, ale wymagata wczesniejszych inwestycji. Jednoczesnie bardzo szyb-
ko zaczeto wykorzystywac walory danego terenu po to, by ich wlasciciele mogli
realizowac swoje autorskie pomysty. Dobrym przyktadem ilustrujagcym to zjawi-
sko sg bukowieckie wzgérza koto Kowar, ktore §wietnie nadaty si¢ do stworzenia
wielkiego parku krajobrazowego (przetlom XVIII i XIX wieku). Sposrod wielu
budowli usytuowanych w tej przestrzeni na oddzielng uwage zastugiwat potozony
na jednym ze wzgorz spory pawilon o nazwie Belvedere!? ze wspaniatym wido-
kiem na Sniezke. O tej zjawiskowej kompozycji architektonicznej, jaka byt park
w Bukowcu, pisal w 1800 roku John Quincy Adams:

Jest to to, co w Anglii nazywa si¢ an ornamented form ‘ozdobng formg’,
grunta sg zagospodarowane na sposob angielski. Natura jest tu tak pickna
sama w sobie, ze nie wymaga wiele zachodu, zeby ja ozdobi¢. Sa tu
trawniki, groty, kaskady, strumienie i gaje [...]'.

Podobny do Belvederu taras widokowy z otwarciem na Goéry Bardzkie i Gory
Ztote stanat w Kamiencu Zabkowickim.

Przelom wiekow przynidst wiele przyktadow swiadczacych o ingerencji
cztowieka w nature po to, by podnies¢ jej walory estetyczne i zblizy¢ si¢ w jak
najwickszym stopniu do oczekiwanego ideatu. Epistolografia Adamsa przyniosta
sporo przyktadéw zaswiadczajacych o pomystowosci autoréw owych upiekszen.
Na szczycie gory Siodto zwiedzal on miedzy innymi ,,ogrod muz”, do ktérego
doprowadzata spiralnie poprowadzona $ciezka. Na tarasie mozna bylo zauwazy¢
powycinane nisze ,,w matej odleglosci jedna od drugiej, w miejscach, z ktorych
sg najprzyjemniejsze widoki, a kazda nisza po$wiecona jest jednej z muz”!'?. Na
szczycie postawiono $wiatyni¢ Apollina, ktorg otaczaty tawki, a w takim przy-
bytku turysta ,,zachwyca si¢ najpickniejszymi widokami, jakie moze ukazac
powierzchnia ziemi”. Na innym wzgoérzu znalazt Adams rotundg, ktoéra nazwa-

10 Belwederem nazywano specjalnie urzadzony punkt widokowy w ogrodach, w postaci tara-
su, platformy, wiezyczki, budowli altanowej z azurowym przeswitem; kierowat wzrok przebywaja-
cej w nim osoby na starannie wybrany, czgsto specjalnie skadrowany fragment ogrodu lub widoku
krajobrazowego. Definicja za M. Siewniak, A. Mitkowska, Belweder, [hasto w:] eidem, Tezaurus...,
s. 37-38. Druga atrakcja Bukowca byta naturalna grupa skalna o nazwie Bramka. Tworzy ja ze-
spot graniowych blokow skalnych, rozrzuconych na wysoko$ci 495 metréw nad poziomem morza.
Szczegodlng atrakcja jest wykuta w najwigkszym glazie inskrypcja Klobers Dwelling (ttumaczona
jako ,,domostwo Klobera” z 1795 roku); zob. M. Wozniak, Bramka Kl6bersa, ,,Sudety” 2005, nr 9,
s. 4.

' J.Q. Adams, Listy o Slgsku, przet. M. Kolbuszewska, Wroctaw 1992, s. 68.

12 Ibidem, s. 36-37.
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no Swiatynig Cnoty, obok — wykute schody, ktore prowadzity do groty. Grote
upickszat cytat z Eneidy: ,,Speluncam Dido dux”, bedacy ostrzezeniem, by nie
zawracac ze $ciezki cnoty.

W pierwszej potowie XIX wieku zarysowata si¢ — miedzy innymi na Dol-
nym Slasku — charakterystyczna tendencja do doceniania waloréw estetycznych
i klimatycznych lokalnego krajobrazu, zwiazana z zainteresowaniem jego klima-
tycznymi cechami. Nastgpstwem tego nowego zjawiska byt gwaltowny rozwoj
kurortéw 1 gorskich uzdrowisk oraz — w celu zwigkszenia ich atrakcyjnosci —
tworzenie w nich miejsc idealnych do wypoczynku. Takg role doskonale spehiat
park krajobrazowy. Umiejscowiony w dobrym, dostepnym miejscu byl magnesem
przyciagajacym gosci. Dbano wigc o jego wyglad, styl i charakter:

specjalnie na cele zdrowotne przeznaczone byly piekne parki zdrojowe,
zaktadane w malowniczych okolicach i powigzane z krajobrazem alejami
prowadzacymi do punktow widokowych czy tez interesujacych zabyt-
koéw [...]. Pociagato to za sobg pisanie przewodnikoéw, urzadzanie drog,
punktow widokowych i schronisk, a przede wszystkim wyksztatcenie si¢
zainteresowania krajobrazem [...]"3.

Fryderyk Skobel, znawca balneologii i kuracjusz, pisat o walorach Kudowy-
-Zdroju:

w pobliskos$ci zrodet poczyna si¢ rozkoszny ogrod angielski, ciggnacy si¢
doling pod pawilonami az do wielkiego stawu, poza ktory wida¢ piekny
mtyn murowany. Szeroka ulica od domu ogrodowego do stawu wysadzo-
na jest olbrzymimi grabami'4.

W dalszej cze$ci swojego opisu wymienial detale organizujace kurortowa
przestrzen: krete sciezki posypane czerwonym piaskiem, zielong murawe, liczne
i okazale okazy dendrologiczne, wzgdrze z kapliczka i tak dalej. Dla potrzeb spa-
cerujacych zagospodarowano oranzeri¢ i wytyczono droge przez pola, na pochyto-
sciach wzgorkéw dodano schody, ustawiono tawki do odpoczynku. O urokach Ku-
dowy pisata takze Julia Molinska-Woykowska w powiesci Z Kudowy. W wydanym
w 1850 roku dzietku skonstatowata:

Kudowa wydata mi si¢ by¢ wcale podobng do raju. Ale bo tez po prawdzie
1 nietatwo naj$¢ kacik ku wytchnieniu milszy a ozdobniejszy pigknoscia
prostoty [...]. Kilkanascie domoéw wyrzuconych w niezbyt obszerny, ale
peten drzew §liczny ogrod graniczacy po jednej stronie z tancuchem gor
zielenig okrytych [...]%5.

13 Ograéd: forma..., s. 372.

14 Cyt. za: A. Zielifiski, Listy ze Slgskich wéd, Wroctaw 1983, s. 92. Pierwodruk: F. Skobel,
Chudoba (Kudowa). Wspomnienie podrozy odbytej do uzdrowisk szlgskich, [w:] Wieniec. Pismo
zbiorowe ofiarowane Stanistawowi Jachowiczowi, t. 1, Warszawa 1857.

15 Cyt. za: R. Kincel, U szlgskich wéd, Katowice 1983, s. 152.
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Idealizacji dolnoslaskiego krajobrazu nie opart si¢ réwniez miody Fryderyk
Chopin, ktory przebywajac w 1826 roku w Dusznikach-Zdroju, opisat w li-
$cie wyprawe na gore zwang Pustelnia, na ktorg wchodzito sie¢ po kamiennych
schodach i trafialo bezpo$rednio na usytuowang na szczycie chate pustelnika'®.
Podobny proces upigkszania przestrzeni gorskiej mozna byto dostrzec w innych
miejscach. W Ladku-Zdroju na jednym ze wzgoérz celowo wytyczono $ciezki
1 wyznaczono miejsca wypoczynkowe pomi¢dzy bujnymi drzewami. W okoli-
cach Szczawna-Zdroju zbudowano, w modnym, szwajcarskim stylu, dom wraz
z obejsciem i prowadzono tam, ku uciesze turystow, wzorowg hodowle bydta.
Kuracjusze podziwiali pigkng architekture domu z charakterystycznymi dla stylu
szwajcarskiego galeriami, ogladali rasowe bydlo i pili Zentyce. Tak dopetniat si¢
idylliczny obraz krajobrazu, w ktérym coraz cze$ciej zaczely si¢ pojawia¢ obiek-
ty zupehie do tej pory tam niewystepujace. Wzorcowym przyktadem moze by¢
otoczenie Szczelinca Wielkiego. Juz w 1790 roku nijaki Franz Pabel z Kartowa
rozpoczat pracg nad udostgpnieniem gory turystom i z ogromnym znawstwem
oraz poczuciem misji rozplanowal topografi¢ terenu, budowe $ciezek, schodow,
porgczy w masywie gory. Przez lata sam nie tylko konserwowat i sprawowat
opieke nad bezpieczenstwem szlakow, lecz takze poszerzat tarasy widokowe,
zabiegal o nowe urzadzenia. Dla ulatwienia wejécia na gore zbudowano, a czg-
sciowo wykuto, 650 stopni i podkresli¢ nalezy to, ze wejscie na szczyt byto $cisle
reglamentowane, chronione i zamykane na klucz, ktérym dysponowat wylacznie
przewodnik. Swoje wrazenia z wyprawy na Szczeliniec spisal Adams, podkre-
slajac, ze gora bytaby nieosiggalna, gdyby nie ,,drewniane schody umocowane
w miejscach najbardziej stromych dla wygody ciekawych podroznych™!”.

Do potowy XIX wieku na terenie Dolnego Slaska udostepniono wiele
obiektow, ktore idealnie wkomponowaty si¢ w otaczajacg je przestrzen. Pojawity
si¢ wigc dodatkowe schodki, punkty widokowe, tarasy. Krucze Skaty u wylotu
Sowiej Doliny mogty si¢ poszczyci¢ dwoma sztucznymi grotami po wyeksplo-
atowaniu gniazd pegmatytéw (w podobny sposob powstata dtuga na pig¢ metrow
Czerwona Jama na drodze do wodospadu Szklarka). Jakze wigc skromnie na tym
tle wygladaly polskie Tatry, ktore jeszcze przez lata pozostawaty dziewicze i dzi-
kie. Jedynie przy Morskim Oku ,,kazal pan Homolatsch, wtasciciel tej okolicy, na
brzegu [...] barke ze stotami i fawami, tratw¢ do optynigcia ptaszczyzny wodne;j,
rowniez pomnik z lanego zelaza jego Exel, hrabiemu L. De Taaffe, niegdys$ guber-
natorowi Galicji, wystawi¢”!® — donosit nieznany autor w 1839 roku na famach
»Przyjaciela Ludu”. Zwolennikiem pozostawienia w nieomal pierwotnej formie
jeziora i jego otoczenia byl Kazimierz Lapczynski, autor Lata pod Pieninami
i w Tatrach, ktory do$¢ jednoznacznie wypowiedzial si¢ przeciwko jakimkol-
wiek probom ingerencji w te przestrzen: ,,Nie daj Boze, zeby kiedykolwiek mysl

16 Zob. A. Zielinski, op. cit., s. 56. Pustelnie te narysowat Bogusz Zygmunt Steczyfski, zob.
idem, Sudety jako dalszy cigg poematu ,, Tatry”, oprac. J. Kolbuszewski, Jelenia Gora 1981, s. 104.

17 1.Q. Adams, op. cit., s. 89.

18 Morskie Oko (z Galicji w obrazkach), ,,Przyjaciel Ludu” 1839, nr 1, s. 4.
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przyszta ludziom upieksza¢ romantyczne Morskie Oko; daj Boze zeby tam nigdy
nawet porzadnej drogi i gracowanej $ciezki nie byto”!?.

Dziwny byl natomiast pomyst upigkszenia Doliny Koscieliskiej — Lapczyn-
ski napisal, ze: ,,klasyczne Koscieliska na dotknigciu ludzkiej reki rozumng mysla
kierowanej, wcaleby nie stracily. Jakiz poczatek zrobit cztowiek na tej drodze?
Oprécz szop, pasterskich szatasow i krzyza wybudowat szkaradne karczmisko
i arcyprozaiczny dom dla pijacych zentyce . Jego koncepcja zakladata podjecie
proéb stworzenia miejsca idealnego, po wczesniejszym wyburzeniu starych obiek-
tow, a nastepnie wprowadzenie przemiany daleko ingerujacej w nature. Uwazal on,
ze miliony pienigdzy pochloniete przez Zofiowke i Arkadig, czyli dwa najwigksze
polskie wzorcowe parki romantyczne, winny trafi¢ do Koscieliska, a dysponen-
tem tych $rodkow platniczych winien by¢ Stanistaw August Poniatowski. Ten
wladca, stynacy z dobrego gustu i smaku, zapewne w tym miejscu zainicjowalby
budowe ,,mysliwskich patacykéw, domoéw, parkoéw, ogrodow, zwierzyncow, alta-
nek, mostow i taweczek ponad brzegami Czarnego Dunajca. Smak tamoczesny
byt najstosowniejszy dla upigkszania Koscielisk”?!. Dziwny byt stosunek Lap-
czynskiego do otaczajacego go $wiata, gdyz cenigc naturalne pickno Morskiego
Oka, ktore chciat zachowac¢ w stanie nienaruszonym i dziewiczym, jednoczesnie
Koscielisko, bedace klasycznym przyktadem gorskiej doliny, usitowat przeksztat-
ci¢ w miejsce nazbyt cywilizowane i zaspokajajace nie wiadomo czyje gusta.

Idealizacja krajobrazu gorskiego dotyczyta nieomal kazdego organizujace-
go go szczegdtu. Obejmowac wigc mogla zaréwno kaskade, jak i szczyt gory,
grot¢ czy doling. Zjawisko to bardziej widoczne bylo jednak na zachodzie
Europy, co wigzato si¢ z wczes$niejszym zaadaptowaniem na przyktad Alp do
potrzeb turystyki i szybkim rozwojem kolejnictwa. Owczesny podroznik mogt
nie tylko podziwia¢ poziom inzynierii, techniki i technologii, ktora umozliwiata
wprowadzenie — szczeg6lnie w terenie gorzystym — nowatorskich rozwigzan,
lecz takze z tych udogodnien korzysta¢. Pisal Kraszewski: ,.kolej ta zuchwata,
pomystem i wykonaniem do najpigkniejszych zwyciestw cztowieka nad natura
nalezaca [...]”, rozwijajac mysl, ze uderza ona $miatoScig pomystu, dobijaniem
si¢ do ,,wierzchotka po kretych, wezykowatych $ciezkach za niedostepne dla pary
i lokomotywy uwazaé si¢ mogacych”?2. Pisarz z okien jadacego pociagu nie tylko
podziwiat kalejdoskopowo przesuwajace si¢ obrazy, lecz takze niecomal w katego-
riach estetycznych ocenial i doceniat catg infrastrukture ,,zeleznicy”:

pod wzgledem sztuki nawet wspaniatym mostom i podziemiom nic
zarzuci¢ nie mozna, tak dobrze wygladaja wsrod dzikiej alpejskiej pano-
ramy. Pas ten obmurowany zeleznicy ze swoimi arkadami, monumental-

19 K. Lapczynski, Lato pod Pieninami i w Tatrach, ,,Tygodnik Ilustrowany” 6, 1862, nr 162,
s. 178.

20 Ibidem.

2L Ibidem.

22 JI. Kraszewski, Kartki z podrézy 1858—1864, t. 1, Warszawa 1977, s. 56.
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nymi mostami i pysznymi wroty podziemoéw ozdabia pejzaz i jest jakby

wedzidlem, ktore geniusz cztowieka narzucit dzikiej naturze?.

Podziwiany z zewnatrz, czyli z okien jadacego pociagu, krajobraz nie tracit
przy blizszym poznaniu. Idealne do zwiedzania miejsca byly powszechnie znane,
a ich katalog do dzi$ nie ulegt wigkszej korekcie. Ogromnym zainteresowaniem
cieszylo si¢ to, co mozna ujac¢ stowem ,,hydrologia”. ,,Woda nadaje ruch pejza-
zowi”, pisal Kraszewski w swoich gawedach i trudno z tg teza polemizowac.
Szczegblng uwage turystow zawsze przyciagaly strumienie, rzeki i ich wyptywy,
wodospady, kaskady, meandry. Ich ogladowi, a p6Zniej opisowi poswigcano duzo
miejsca oraz czasu i uwagi. Nadzwyczaj doceniane byly wodospady, do ktorych
dostep utatwiano powszechnie i prawie wszedzie?*. Juz w XVIII wieku w prze-
strzeni naturalnej powstawaly ciekawe rozwiazania architektoniczne o typowo
komercyjnym nastawieniu. Najlepszym przykladem byta Szklarka, na ktorej
zainstalowano specjalne stawidlo spietrzajace wode potoku, by co jaki$ czas,
oczywiscie za optata, spotggowaé doznania wzrokowe turystow. Gdy poziom
wody podnosit si¢ o metr, operator otwierat zapore, wypuszczajac nagromadzong
wode. Jeden z romantycznych kuracjuszy pisat o spacerze pomiedzy skatami, ktd-
rymi meandrowata woda, by nastepnie spas¢ w dot: ,,Jest to spadek, czyli kaskada
0 40 stop wysoko u gory zatrzymuja [wode] dla gosci, aby spadek byt mocniej-
szy”??. Takie mechaniczne rozwigzania dostarczaly zwiedzajacym dodatkowych
przyjemnosci, a obstugujacym machine — konkretny dochéd.

Podrézujacy nieomal po catej Europie Teodor Tripplin wspomnial, ze w dale-
kiej Norwegii trafit na jaskinie, ktéra mozna bylo spenetrowa¢ dzieki wyrabanym
schodom, korzystajac, a raczej asekurujgc zejScie via ferrata, czyli ling przytwier-
dzong na state do Sciany. Osiagajac cel, czyli stojac na dnie pieczary, wedrowiec
mogt wzigé¢ udziat w niesamowitym misterium, przypominajagcym widowisko
artystyczne: ,,Spodem wida¢ niezmierng warstwe krysztalu zywego, toczacego
po falach swych tratwy z stuletnich dgbdw, ogromne glazy i bryly lodu”. Dla
Tripplina 6w widok byt tym bardziej fascynujacy, ze wodospad zmodernizowaé
mial major polskiego pochodzenia: ,kaskada ta nie miata ani polowy terazniej-
szej pickno$ci; woda spadata w roznych miejscach w doling; on dopiero musiat
sprowadzi¢ wszystkie strugi w jedno koryto i utworzy¢ pigknos$¢, ktora sie szczyci
dzisiaj”?®.

Dekoracyjnos¢ gorskich kaskad usytuowanych w gorskim idyllicznym kraj-
obrazie byta w pelni doceniania przez turystow. Literatura romantyczna dostar-
czala licznych przyktadow doznan i wzruszen w obliczu ogromu spadajacej
wody. W drodze do wielkich Alp koniecznie nalezato zahaczy¢ o wodospad Renu

23 Ibidem, s. 59—-60.

24 E. Kolbuszewska, Romantyczna kaskada, [w:] eadem, Romantyczne przezywanie przyrody.
Znaczenia, wartosci, style zachowan, Wroctaw 2007, s. 101-114.

25 R. Kincel, op. cit., s. 55.

26 T. Tripplin, Wspomnienie z podrézy po Danii, Norwegii, Anglii, Portugalii, Hiszpanii i Pan-
stwie Marokanskim, cz. 2, Poznan 1844, s. 5-6.
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w Szafuzie — dlatego tez jego opis czesto pojawial si¢ w relacjach podroznych.
Wodospad byt atrakcyjny sam w sobie, ale chg¢ zarobienia na nim sprawita, ze
przydano do niego pewne dodatkowe atrakcje. Opis wodospadu w Szafuzie w li-
teraturze podrozniczej pojawiat si¢ z duza czestotliwoscig — spelniat wszystkie
warunki stawiane tak zwanym cudom natury: byt fatwo dostepny, romantycznie
przerazajacy, wyjatkowo piekny, a jego widok mogl ewokowaé doznania meta-
fizyczne. Wiktor Hugo w latach czterdziestych XIX wieku w drodze do Szafuz
skonstatowal, ze wodospad traktowany jest bardzo komercyjnie. Pisat: ,,Biedny
wodospad nie moze przeciez pracowac za darmo. Pomysl, jak si¢ trudzi. Rozrzu-
cajac tyle piany na drzewa, skaty, rzeke i chmury, musi wrzuci¢ tez troche grosza
do czyjej$ kieszeni. Wiecej si¢ od niego nie wymaga?’. Dla odwiedzajacych ten
cud natury przygotowano kilka niespodzianek. Pierwsza bylo ,,co§ w rodzaju
balkonu wywieszonego nad otchlanig wody”. Pdzniej byt nia widok skaty, na
ktorej stala wyrzezbiona w drzewie i pomalowana posta¢ trubadura wspartego
o bialg tarczg z czerwonym krzyzem. Kolejng byt turecki pawilon ozdobiony ko-
lorowymi witrazami. Swoje wrazenia ujat Hugo w metaforyczny skrot. Ogladany
z dalszej perspektywy, z pewnego oddalenia, wodospad zdawat si¢ dzieli¢ na pigé
odrebnych czesci,

z ktorych kazda ma swoje oblicze, a ktore razem tworzg jakby crescendo.
Pierwsza przypomina odnoge doprowadzajaca wod¢ do mtyna; druga
uksztattowana dzialaniem pradu, a zarazem czasu wyglada jak fontanna
w Wersalu, trzecia — to kaskada; czwarta — lawina; pigta — chaos®®.

Tak w lapidarny i zwarty sposob pisarz scharakteryzowat istot¢ fenomenu
natury. Na realistyczny obraz obiektu naktadato si¢ widzenie metafizyczne i do-
znania zmystowe. Dodatkowo mozna bylo bezposrednio zblizy¢ si¢ do renskiej
katarakty, okrazy¢ ja, korzystajac z oferowanych turystom réznych $rodkéow lo-
komocji. Hugo wybrat maly, wygodny stateczek, z kolei Mickiewicz i Odyniec,
ktorzy kilka lat wezesniej odwiedzili Szafuzy, najpierw optyneli ,,cudowny widok
natury” todzia, potem staneli na drewnianej galerii usytuowanej bezposrednio pod
samg katarakta, ,.tak, ze spojrzawszy do gory, caty, zda sie, ten potop leci i wali
na ciebie”?’. Ostatecznie w celu dopetnienia wrazen, jak relacjonowat Odyniec,

cate to zywe cudo ogladalismy tez jeszcze jak gdyby w zywym konte-
frakcie, to jest kamera obskurze urzadzonej na brzegu tak, ze w niej
najdrobniejsze szczegoly i kazdy ruch mgly i wody najdoskonalej z bli-
ska widzie¢ mozna’’.

Niedtugo po pobycie Mickiewicza i Odynca nad brzegiem wodospadu stangta
Anna Nakwaska. Uiszczajac odpowiednie optaty, przeszta przez komnaty przyle-

27 V. Hugo, Ren, przet. I. Rogozinska, Warszawa 1987, s. 460.

28 Ibidem, s. 463.

29 A.E. Odyniec, Listy z podrézy, t. 1, oprac. M. Toporowski, Warszawa 1961, s. 317.
30 Ibidem.
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gajace do brzegu zamku, doszla do galerii, a nastepnie do malej altany, na koniec
przez kreto wijgce sie i niewygodne schodki, coraz nizej ogrodem, az dotarta do
samego wodospadu. Wszyscy turysci, by zblizy¢ sie¢ do miejsca najbardziej wy-
eksponowanego, musieli pokona¢ dobrze rozpisang droge. Zdumiewajace jest, ze
taki stan trwa do dzi$. Pokonanie komnat, schodkow i zakrgtasow wpisuje si¢ na
stale w sposob zwiedzania tego cudu natury.

W swoim literackim opisie wspomniat Odyniec o charakterystycznej gloriet-
ce, przez ktorej witrazowe szkietka dokonuje si¢ ogladu spienionego rzecznego
nurtu. Glorietka ta rowniez zrobita duze wrazenie na Wtodzimierzu Budzynskim,
ktory w relacji z podrézy zatytulowanej Niemcy i Szwajcaria opisal stojacy na
brzegu Renu dom,

z ktorego pokazuja wodospad przez kolorowe, zielone, zotte i niebieskie
okna. Sensu to nie ma, niemiecka sztuczka, nic wigcej, ale gdy przyjdzie
do czerwonego, wtenczas wodospad zdaje si¢ we krwi catly, a piana, co
sie spod nim toczy, jest przerazajaca’!.

Prawie identyczny opis pojawit si¢ w dziele Jana Kollara, stowackiego pasto-
ra z Pesztu, ktérego takze poruszyt ogladany z gory, szczegdlnie przez czerwone
szkietko witrazowe, spieniony wodospad:

Vstoupili sme na nejvyssi chlum a nejvyssi veze hradu Laufen, kde se
skrze barvita skla modré, zelené, zluté, cervené, vodopad tento ukazuje.
Hra tato barev ¢arodéné posobi na dusi, a zvlasté v cervené barveé ukazuje
se vodopad tento, co opravdiva pekelna propast®2.

Obserwowanie toczacej si¢ czerwonej wody dla jednych bylo tanim chwy-
tem i tandetg, dla drugich — dodatkowym, niegroznym przezyciem estetycznym.
O gustach si¢ jednak nie dyskutuje, ale zauwazy¢ trzeba, ze w tym akurat przy-
padku naturalne pigkno konkurowa¢ musiato z kiczem adresowanym do mniej
wysublimowanej publicznosci, pozadajacej coraz wigkszych atrakcji. Zapotrze-
bowanie na tandete, pamiatki z podrozy o watpliwie artystycznej wartosci coraz
bardziej wzrastato. Gadzety miaty przedtuza¢ przyjemne wspomnienia i dozna-
nia. Zjawisku temu przyjrzata si¢ blizej wspomniana juz Anna Nakwaska, ktora
w bernenskich sklepach zauwazyta rdznej wielkosci drewniane domki nabywane
nagminnie przez turystow po to, by ustawione w ogrodkach byly jego swoista
ozdoba. A taka ozdoba wydawata si¢ jej dos¢ prozaiczna. Ze sceptycyzmem spo-
gladala tez Nakwaska na niecodzienny pomyst przedrzezniania natury, o ktéorym
si¢ dowiedziata:

Pewien garncarz w tej okolicy mial wyda¢ arcydzieto swego jeniuszu,
wyobraziwszy z gliny doskonate nasladowanie skal i kamieni, w ko-

31 W. Budzynski, Niemcy i Szwajcaria, t. 2, Wilno 1856, s. 134.
32 J. Kollar, Spisy Jana Kollara. Dil ctvrty. Cestopis druhy a Paméti z mladsich let Zivota Jana
Kollara, sepsany od ného sama, Praga 1863, s. 10.
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rycie Renu stawny wodospad tworzacych, rownie jak i otaczajace go
zabudowania i drzewa. Butelka wody, miedzy te gliniane korytka wlana,
uskutecznia jak mi méwiono, t¢ parodi¢ wodospadu z zadziwiajacym
wyrazem i prawdg; o czym ciekawi za pewng optata tatwo si¢ przekonac
mogg>3.

Jednoczesnie autorka tych stow w sposdb niebudzacy watpliwosci odcinata
si¢ od tego typu ,,bawidetek”, thumaczac, ze nie godzi si¢ mierng kopia psu¢ wspa-
niaty, zachwycajacy oryginat.

Romantycznego turyste prawie na kazdym kroku komercja pozbawiata wszel-
kich zludzen. Zjawisko to najlepiej ilustrowat przyktad Kraszewskiego, nieomal
pod presja przymuszonego do odwiedzenia kaskady w Terni. Pisat: ,nalegania,
pochwaty, zrodzity w nas niedowierzanie, wywolaty opozycje¢ i chciato si¢ nie
widzie¢, pragnelo sie zaprzecza¢, ming¢ lub pozosta¢ chtodnym™34. Tury$ci do
okreslonego etapu drogi docierali specjalnie wynajetym powozem. Wspominat
Kraszewski: ,,na jednym zawrocie, jakby dla dodania strachu, przybity obrazek
pamigtkowy: zlecial stagd pow6z z rozbujanymi konmi [...]”33. Dalej, po otwarciu
wrotek, drogg wiodaca przez ogrodek szli w kierunku kaskady, a tam czekaly na
nich kolejne nieprzewidziane atrakcje: ,,stacje pierwsze ofiarujg podréznemu La-
vori Di Cascata, dzieta i prace kaskady, ludzie, ktorzy sami nic nie robig”. Potem,
w stojacej chatce: ,,ptaci si¢ [...] za siedzenie”, datek obowigzuje takze za skorzy-
stanie z fawki przy szalasie*¢. Konkluzje Kraszewskiego mogty pozbawi¢ ztudzen
zardwno zwiedzajacych, jak i potencjalnych czytelnikdw owej relacji. Widziana
kaskada to dzieto zarowno sztuki, jak i cztowieka. Naturalne pigkno taczyto sie
jednak zbytnio z zadza zarobienia na nim, co sprawiato, ze deziluzja byta jedno-
znaczna, bo gdzie$ po drodze ulatniat si¢ czar i urok krajobrazu na rzecz obrazu
cynizmu, chciwosci 1 pazernosci ludzi zyjacych z obstugi ruchu turystycznego.

Z 6wczesng hydrografig i przestrzenig gorska w sposob szczegodlny powig-
zane byly mosty, mostki i kladki. Nad ,,przepyszng” kaskada Alpenbach wg-
drowiec wiedziat z daleka ,,jakby zawieszony w powietrzu, tak watly na pozor
mostek, ze uciekasz si¢ w mysl do Aniota Stroza, aby ci¢ chyba przeprowadzit
przez niego. A mostkow i przejs$¢ takich masz tu co niemiara, to nad woda, to nad
przepascig™®’. Po§wiecono im sporo uwagi, albowiem ich konstrukcja, wielko$é
i wspaniato$¢ mogly zastuzy¢ tylko na podziw i uznanie. W pierwszych latach
XIX wieku szczegolng popularnoscia cieszyly sie dwa mosty: jeden usytuowany
w Saskiej Szwajcarii i drugi, alpejski, zwany mostem Diabelskim.

Szwajcaria Saska, powszechnie dostepna, budzila zachwyt swoimi plastycz-
nymi formami skalnymi i nic przeto dziwnego, zZe stata si¢ zrodtem artystycznego
natchnienia dla wybitnego romantycznego malarza — Caspara Dawida Friedri-

33 A.Nakwaska, Wspomnienia podrozy odbytej roku 1837, ,,Przyjaciel Ludu” 1838, nr 8, s. 52.
34 1. Kraszewski, op. cit., s. 368.

35 Ibidem, s. 369.

36 Ibidem.

37 A.E. Odyniec, op. cit., t. 2, s. 484.
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cha. Najwieksze emocje rozbudzal potozony w poblizu Bastei, rozciagajacy sie
pomigdzy wyjatkowej urody skatami, kamienny most. Wspomnial go przywo-
lywany juz wezesniej Kraszewski — piszac o pigknym krajobrazie, nadmieniat
o restauracji i gospodarstwie, ktorych najwigksza atrakcja byt 6w most, wybudo-
wany w latach piecdziesiatych XIX wieku i bedacy elementem tego kompleksu,

z ktérego na przepasci w dole, gory i lasy widok przesliczny. Tysiace po-
droznych zwiedza w roku Bastei i okrywa §ciany rzezbionymi i malow-
niczymi napisami. Z tych niektére na ogromnych wyzynach, z wielkim
trudem i niebezpieczenstwem skrecenia karku ktadzione, mimowolnie
podziwienie obudzaja, ze autorowie ich inaczej wstawi¢ si¢ nie umieli’®.

Dostrzegane z mostu kolonie pionowych, wielce ciekawych, skalnych oka-
z6w geologicznych dawaty poczu¢ widzowi perspektywe glebi. Przez naturalng
szpar¢ w skatach, ktéra do zludzenia przypominata okno, dostrzec byto mozna
wartko ptynacg, wijaca si¢ w poblizu Elbe, ktora tak omamiata wzrok, ,,iz kaz-
demu si¢ widzi, ze kamieniem do niej tatwo dorzuci¢ moze. Anglicy probowali
nawet ciska¢ talarami”3° — pisat Kraszewski.

W latach siedemdziesigtych XIX wieku Saska Szwajcaria byla terenem wy-
jatkowo przystosowanym do przyjmowania turystow, gdyz ,,miejsc wypoczynku
jest dos¢, a przemyst lasow potworzyt tu rozne ciekawosci punkta, ktérych widoki
maja by¢ najpigkniejsze, ponazywat umiejetnie skaty, poobiecywat wiele 1 zwa-
biat dlugo licznych wedrowcow”#0. Juz w 1825 roku kraine te odwiedzit Andrzej
Edward Kozmian, ktory swoje niezapomniane wrazenia i przezycia z krotkiej, bo
trwajacej tylko kilka dni, wycieczki ubrat w forme relacji z podrézy. Niezwykle
egzaltowanym stylem pisat o swoich niepowtarzalnych doznaniach estetycznych,
a intymnos$¢ tych zwierzen usprawiedliwial w stylu epoki: ,,nie tylko dlatego, ze
okiem mitosnym jak kochanek spogladam na nature, lecz i dlatego, ze nic podob-
nego nie widziatem™*!. Ogladany z wysoko$ci, rozpo$cierajacy sie przed oczyma
wedrowca krajobraz rozbudzat romantyczng wyobrazni¢ i imaginacje. Kozmian
widziat tu nie tylko nieokietznang, prawdziwa, naga w swojej formie nature, ale
przewidywat nadchodzacy i nieunikniony proces destrukcji i degradacji przyrody.
Twierdzit nie bez racji:

Uwazali$my, ze w calej Szwajcarii Saskiej wszystkie schody, $ciezki,
mostki z wielka staranno$cig utrzymane byly [...]. Ja si¢ za$ przyznam,
ze chociazby to byto podréz utrudniato, wolatbym, aby wsrdd tych cza-
réw natury znalez¢ mozna bylo ani §ladow, ani reki, ani stopy ludzkie;j.
Milej by mi byto mysleé, ze tam jestem, gdzie moze nikt jeszcze nie byt,
ze te wdzieki natury jeszcze si¢ przed okiem ludzkim ukrywaty [...]*.

38 J.I. Kraszewski, op. cit., s. 409.

39 Ibidem, s. 408.

40 Ibidem.

41 A E. Kozmian, Dwa dni w Szwajcarii Saskiej w roku 1828, Warszawa 1828, s. 66.
42 Ibidem, s. 63.

Gory — Literatura— Kultura 13, 2019
© for thisedition by CNS



»Sztuczne raje” — motywy i sposoby upiekszania krajobrazu 141

Nie wiadomo, na ile wypowiedz Kozmiana $wiadczyta o jego §wiadomosci
ekologicznej, ale nie mozna odmowi¢ mu wrazliwos$ci, przy jednoczesnej wybujatej
fantazji i nadmiernej egzaltacji. Marzyto mu si¢ obcowanie z natura, ktora oparta sie
naporowi cywilizacji 1 w takim dziewiczym stanie przetrwata dtugie lata.

Idealizacji mogt ulega¢ kazdy fragment krajobrazu. Najlepiej zjawisko to
przesledzi¢ na szwajcarskim tak zwanym Diabelskim Moscie (Pont du Diable, die
Straubende Briicke). Emocjonalne zabarwienie jego wizjom nadawata juz sama na-
zwa. Proby etymologicznego jej wyjasnienia podjat si¢ Stanistaw Egbert Kozmian.
W jego interpretacji rzeka, ktora przebita Scian¢ dzielaca ja od wawozu, zmusita
ludzi do podjecia prac nad pokonaniem diabelskich tomoéw. Rzuconemu nad nimi
mostowi, ktory spinat dwa przeciwlegle brzegi nieujarzmionej gorskiej rzeki,
nadano miano die Straubende Briicke. Obok mostu znajdowata si¢ wybita w skale
galeria, kiedy$ bardzo waska i ograniczajaca przepustowos¢. Poszerzona, znacznie
poprawita komfort przejazdu. Przez owa galerie droga wprowadzala bezposrednio
na most. Stary, siedemnastowieczny, nadgryziony zgbem czasu zastapiono obiektem
nowym, bezpiecznym. Gdy Kozmian przeprawit si¢ przez Diabelski Most, spokoj
tego idyllicznego, a jednoczesnie budzacego spore napigcie miejsca zaktdcita spora
grupa Anglikow, ktorzy ku jego zgrozie z ,,okrzykami podziwu czerpali z Murraya,
bo wigcej w swe czerwone niz na otaczajacy widok patrzeli, spedzili nas z mostu
od razu™®. To, co rzucito si¢ w oczy zniesmaczonemu calg sytuacjg KoZzmianowi,
to wilasnie male ksigzeczki, ktore towarzyszyty podroznikom, a byly nimi stynne
angielskie przewodniki wyrdzniajace si¢ czerwong oktadka (Murray s Handbooks
for Travellers Johna Murraya z 1836 roku), ktore mieszkancom wyspy dostarczaty
kompendium wiedzy o starym kontynencie. Byly one znakiem rozpoznawczym
Anglikow i powodem obsmiewania ich przez inne nacje.

Doskonalg charakterystyke sktadu migdzynarodowej grupy turystow dat
Konstanty Gaszynski. Swoje trafne obserwacje poczynit, podrézujac po stynnym
szwajcarskim jeziorze Thun, i ubrat je w forme sonetu:

Wioch wziat papier — rysuje pejzaz na tym wzorze.
Anglik czytak w handbuku — opis tej natury —
Francuz wychwala glosno lad, wody, ich chmury,
Szwajcar prawi o nowym Vorrortu wyborze**.

W przypisie autor dotgczyt informacje o tym, ze Anglicy w obliczu najpick-
niejszych widokow, zamiast je kontemplowac, zawsze najpierw czytaja o nich
w dzietku Murraya. W takim ujgciu nawet przezywanie przyrody moglo ulegac
idealizacji, bo przewodnik doktadnie pokazywal, co i jak nalezy ogladac i w jaki
Sposob przezywaé emocje.

Most Diabelski wspolnie zwiedzali wspomniani juz poeci romantyczni: Ody-
niec 1 Krasinski, a swoje wrazenia utrwalili: jeden w formie listu, drugi w dzien-

4 S.E. Kozmian, Podréz nad Renem i w Szwajcarii (w 1846 roku odbyte), Poznan 1877, s. 280.
4 K. Gaszynski, Na jeziorze Thune w Szwajcarii, [w:] Strofy o gérach, oprac. J. Kolbuszew-
ski, Warszawa 1981, s. 49.
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niku bedacym relacja z wyprawy. Odyniec wykuty w skale korytarz porownywat
do korytarza Erebu, a doskonale wiedzac, ze przynalezny do niego most w tym
przypadku jest tworem sztucznym, uznat, ze funkcjonuje on w $wiecie metafizyki
i podlega wiasnie takiemu ogladowi. Na nieomal kluczowe przezycie tego tajem-
niczego miejsca sktada¢ si¢ miato kilka niezaleznych czynnikow, ktore zespolone
w jednos¢ potegowaty specyficzny, impresyjny nastrdj chwili. Byly to: zapadajaca
ciemna noc, $wist wiatru, huk rzeki, narastajace poczucie osamotnienia. Jeszcze
bardziej w odczuciu metafizyki miejsca, czasu i sytuacji posunal si¢ Zygmunt
Krasinski, ktory relacjonowat: ,,Godzina, dzikie potozenie, czas i miejsce [...]
sprawiaty na nas dziwne wrazenie. Nie byt to strach, lecz co$ nieokreslonego
i melancholijnego istniato w naszych uczuciach”®. Tunel, korytarz, ktory Ody-
niec okreslit mianem Erebu, Krasinski opisat jako ,,czarny otwor w lonie gory”.
Most wiszacy na czterech tukach nad przepascia, ,,gdzie szatan, wedle tradycji,
rzuca swe ofiary”, zdawal si¢ grozny i nieprzyjacielski: ,,staneliSmy na moscie
ponad przepascig, otoczeni tajemniczymi dzwickami wod walacych si¢ w gle-
biny™#¢. Gdy to samo miejsce Krasinski odwiedzit za dnia, jego magia ulegta
deziluzji, prysnat czar — w tym momencie trwata rozbudowa mostu. Wysadzano
masy skal, robotnicy tupali kamienie, naprawiano droge i po nocnej metafizycz-
nej aurze pozostaty tylko wspomnienia oraz poczynione naprgdce zapiski. Dla
romantycznych turystow wazne byty jednak tylko pierwsze nocne wrazenia, gdyz
percepcji krajobrazu dokonywali nie tylko wzrokiem, lecz takze, jesli nie gléwnie,
stuchem, ktory w ciemnosci ulega wyostrzeniu. Uwrazliwione ucho wydobywato
calg game dodatkowych dzwiekdw, na ktére podczas dnia cztowiek nie reaguje.
Wrazliwego Odynca niepowtarzalna atmosfera nocy rozbudzita do tego stopnia,
ze zaczal recytowac zaklecia z utworu Byrona, w ktorym gléwny i jednoczesnie
tytulowy bohater Manfred wywotywatl duchy ziemi, morza, nocy, $wiatla, wiatru,
gor i planety. Romantycznym zwyczajem wedrowcy oddali strzaty z pistoletu, by
»echo grzmiato jak piorun”.

W idyllicznym krajobrazie znaczaca funkcj¢ penity réznego rodzaju dzwigki.
Mozna przypisa¢ im nawet funkcje terapeutyczna, gdyz wyzwalaty nagromadzo-
ne w czlowieku roéznorakie emocje — dlatego pozytywnie reagowano zardowno
na dzwigk dzwonoéw zawieszonych na szyjach krow i owiec, jak i na odglosy
z koscielnych dzwonnic, a takze $piew i muzyke. Muzyka zawsze zwigzana
byta z gorskim krajobrazem. Franciszek Ksawery Prek pisal, ze gdy z przyjaciot-
mi przekraczat granice, udajac si¢ do Szczawnicy, przywitata ich kapela goralska,
sprowadzona przez wiasciciela dobr: ,,przy hucznym wigc odglosie dazylismy
wraz z nim do czerwonego klasztoru, gdzie znowu z mozdziezow strzelano przy
wysiadaniu™’. Podczas wycieczki do Doliny Pigciu Stawow z kolei ,,lesniczy,
nabiwszy fuzje, wystrzelit kilka razy, by nam dac stysze¢ echo, ktore w gorach si¢

45 7. Krasinski, Dziela literackie, t. 3, Warszawa 1973, s. 86.
46 Ibidem, s. 87; zob. tez A.E. Odyniec, op. cit., s. 553.
47 FK. Prek, Czasy i ludzie, Wroctaw 1959, s. 241.
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kilkakrotnie rozlega i najprzyjemniejsze sprawia wrazenie™*®. Le$niczy okazat sie
wyjatkowo mity dla mtodych ludzi i ofiarowat kazdemu z nich réznobarwne
szklo, ,,przez ktore spojrzawszy, wszystkie przedmioty zdawaly si¢ cudem pigk-
no$ci”®. Szkietka skierowane w strone rzeki Biatki dawaly niesamowity efekt
optyczny rozbryzgujacej si¢ po kamieniach wody, ktorej promienie stonca nadaty
brylantowy kolor.

Dzwickowa idealizacja przestrzeni dotkneta takze Wiktora Hugo, ktory be-
dac w podrozy, zatrzymatl si¢ w pewnej miejscowosci, aby odpocza¢, gdy nagle
spokoj gosci przerwata kanonada dzwigkow:

to francuski huzar zmusza do pracy echo [...]. Kazdy strzat z pistoletu
staje si¢ w tych gorach strzalem z armaty. Koronkowe dzwigki pobud-
ki powtarzaja si¢ wyjatkowo czesto w mrocznych giebiach doliny. To
subtelne symfonie, misterne, przymglone, stabnace, nieco ironiczne,
ktore pieszczac nas jednoczesnie, jak gdyby z nas drwig. A poniewaz
nie sposob uwierzy¢, ze ta oci¢zata, opasta, czarna gora ma w sobie tyle
zmyshu artystycznego, po kilku chwilach padamy ofiarg zludzenia i naj-
trzezwiejszy nawet mysliciel gotow przysiac, ze gdzie$s w tych mrokach,
w jakim$ fantastycznym gaju przebywa istota nadprzyrodzona [...], ktéra
bawi si¢ wybornie, przedrzezniajac ludzka muzyke i obala potowe gory,
ilekro¢ postyszy strzat z fuzji*°.

Efektowne doznania akustyczne trwaly krotko i przeszlty w kompletna ciszg,
a powro6t do rzeczywistosci okazat si¢ dos¢ prozaiczny. To, co przez chwile byto
wielce oryginalne, stato si¢ towarem, za ktory trzeba zaptaci¢. Przypominat o tym
stuzacy, obchodzac z cynowg misg zebranych. Ostatecznie biesiadujgcy rozeszli
si¢, ,,zaptaciwszy wprzod za echo”.

Romantyczny turysta czesto mogl ustysze¢ muzyke na zywo na gorskich
halach, podczas ludowych zabaw, w przydroznych oberzach. W Swieradowie-
-Zdroju, w gospodzie ,,Pod Zielonym Pasterzem” — jak zanotowaty kroniki —
wiesniak grat na cytrze i $piewal wraz z zong pie$ni uktadane przez romantyczne
poetki i poetéw. Wykonywana na zywo muzyka podnosita walory owego miejsca,
ktore byto chetniej odwiedzane. Wielka wrazliwo$¢ muzyczng wykazal Lach
Szyrma, piszac: ,,sa pewne miejsca jakby uprzywilejowane dla $piewu, gdzie jego
potega najlepiej sie czuje i takowego wptywu wlasnie tam doznaliSmy. Sam jezyk,
w ktorym pie$ni majtkoéw byly utozone, przemawiat dziwnie do wyobrazni: byt to
celtycki jezyk Osjana™!. Jego stowa odnosity si¢ do wyprawy statkiem w kierun-
ku miejsc zwigzanych ze stynnym szkockim bardem. Znak do odbicia od brzegu,
podobnie jak na sptywie Dunajcem, data goralska kapela. Pisat Lach Szyrma:

4 Ibidem.

49 Ibidem, s. 238.

30 V. Hugo, op. cit., s. 162.
31 R. Kincel, op. cit., s. 143.
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Goral szkocki byl naszym Orfeuszem, jego lira byly szkockie dudy,
ustrojone zwyczajem krajowym w stazki, ktore z wiatrem igraty. Sam
byt ubrany po szkocku i swoim ubiorem dodawat malowniczosci nasze-
mu towarzystwu. Gral przez cala podréz narodowe piesni, przeplatajac
posepne ballady skocznymi rylami®2.

Wybor kierunku wyprawy nie byl przypadkowy; obowigzkiem romantycz-
nych turystow byta wyprawa do miejsc nacechowanych kulturowo i literacko.
Nalezato wiec ,,zaliczy¢” zamek Chillon, miejsce urodzenia Petrarki, rzymskie
katakumby, wyplyw Aary czy zdoby¢ Wezuwiusz. Konotacje literackie towarzy-
szyty wigc Lachowi Szyrmie zmierzajagcemu do jaskini zwigzanej z osobg Osjana
ijego rycerzy. Nastepnym etapem podrozy byta grota, potnaturalna, potsztuczna,
w ktorej wedlug legendy miat mieszkac¢ szkocki bard. Na pryncypialnym miejscu
na gléwnej Scianie zamieszczono cytaty pochodzace z poematdow przypisywa-
nych Osjanowi, ktorych autorem byl w rzeczywistosci Macpeherson. Kolejng tu-
rystyczng atrakcja byta pustelnia nazwana Gmachem Osjana. ,,Na samym wstepie
do niego uderza w oczy obraz $piewaka Selmy, z oszczepem, tukiem i ulubionym
swym psem. Trzyma harfe w reki, a dziewice morlenu stuchaja jego piesni z dni
ubieglych”33. Stodko-liryczna scena podbija¢ miala serca zwiedzajacych. Zdzi-
wienie wywotywalo jednak zupetnie co$ innego. Sekretem owych dziet bylo to,
ze poruszaly je sprytnie skryte spr¢zyny. Scena pojawiata si¢ i znikata,

jakby nie byto, i zostawia go [turyste — E.K.] w §wietlnej altanie lustrami
otoczonej, skad widzi pod sobg w przepasci spieniony potok wodospa-
du, rzucajacego si¢ gwattownie ze skaty na skate, ogluszajacym swoim
szumem. Wszystko to powtarza si¢ kilkakrotnie w lustrach i tak dziko$¢
natury powigkszona sztukg zostawia widza na nowo w czarodziejskim

zdumieniu?.

Tak jak Szkocja miata swojego Osjana, tak Szwajcaria — Wilhelma Tella;
w zwigzku z czym ogromna estyma cieszyly si¢ pamigtki z nim zwigzane. Gdy
Mickiewicz, Odyniec i Krasinski zahaczyli o miasteczko Alforo,

w miejscu, gdzie ojciec z luku musiat zbi¢ strzata jabtko z glowy swego
dziecka, wznosi si¢ teraz wiezyczka z malowanymi na $cianach obrazami
tej sceny 1 innych. Stala ona nam zywiej w pamigci z powodu tragedii
Szyllera tym bardziej, ze ja t¢ sceng ttumaczytem kiedys [...]. I chociaz
niedokonczona przedeklamowatem ja prawie calkiem towarzyszom™

— pisal w liscie Odyniec. Jednoczes$nie na jeziorze czterech kantonéw poeta za-
konotowat obecnos¢ matej kapliczki ze Sciang otwarta na lustro wody, na ktorej

32 K. Lach-Szyrma, Anglia i Szkocja. Przypomnienia z podrézy roku 1820—1821 odbytej, War-
szawa 1991, s. 225.

53 Ibidem, s. 210.

34 Ibidem, s. 239-240.

55 Ibidem, s. 240.

Gory — Literatura— Kultura 13, 2019
© for thisedition by CNS



»Sztuczne raje” — motywy i sposoby upiekszania krajobrazu 145

anonimowy autor wymalowat fresk przedstawiajacy uwolnienie Tella z okowow
ijego popisowa ucieczke z todzi. Opisane obiekty musiaty tez zrobi¢ wrazenie na
Zygmuncie Krasinskim, ktory pod datg 27 sierpnia 1830 roku napisat o wygladzie
kapliczki:

Jest to maty budynek zdobiony w malowidta, a wewnatrz dwa ottarze.
Na starych murach wida¢ turyna Gesslera i kapelusz, dalej strzale tuku
$wiszczaca nad glowa dziecka, a potem $mier¢ ciemi¢zcy. W tym to miej-
scu, jak opowiadaja, bohater gor stopa obcigzong tancuchem odepchnat
pogardliwie 16dZ namiestnika w$rod burzy>°.

Wrazliwy romantyk oswojony z europejska literatura, gdy docierat do miejsc
szczegdlnie nacechowanych literacko, wyzwalal ze swojej pamieci fragmenty
utwordow i z ochota, luboscig je odtwarzat (tak jak Odyniec scen¢ z dramatu
Schillera). Jezeli oczami wyobrazni mozna byto zobaczy¢ siedzacych na skatach
w Szwajcarii Saskiej Osjana, Szekspira czy Byrona (Andrzej Edward KoZzmian),
na gorach karpackich — Bojana, mistycznego wieszcza’’, to nie powinien dziwié
fakt, ze w jednej ze szwajcarskich grot podrézujacy przypomnieli sobie fragment
poematu Juliusza Stowackiego W Szwajcarii. Gdy turysci kontemplowali urode
jaskini, nagle pojawila si¢ mloda, subtelna kobieta o anielskiej twarzy. Okazata
sie¢ Angielka, chcacg rowniez zwiedzi¢ lodowa grote. Pierwsze wrazenie, ktore
zrobita na podroznych, przez konwergencje bohaterki i miejsca pozostawity nie-
zatarte wrazenie>s.

Jezeli idealizacji mogta podlegaé przestrzen, to zarowno dotyczy¢ to mogto
jej mieszkancow. W odpowiedzi na oczekiwania przyjezdnych autochtoni wcig-
gali si¢ w swoistg gre, ktora mogta by¢ dla nich zrodtem statego dochodu. Dobrze
przez turystow widziane byly na przyklad kolorowe, ludowe stroje, upominki
przygotowane na ich cze$¢, gesty sympatii. Urzekto wspomnianego juz Fran-
ciszka Ksawerego Preka powitanie, ktore zgotowaty powracajacemu ze spltywu
Dunajcem towarzystwu niewiasty, trzymajace w rekach girlandy z drzew szpilko-
wych ozdobionych gruszkami, jabtkami, chustami i kolorowymi wstagzkami. Za
taki spektakl goscie chetnie placili. Mile wspomnial Lach Szyrma towarzystwo
Szkotow ubranych w ludowe stroje. Inny z podroznych zapamigtat kobiete ubrang
w czarny walezjanski kasztet, ktora obstugiwata w szalasie go$ci. Kraszewski
pisat o matych dzieciach, ktore na jednej ze szwajcarskich stacji kolejowych pod-
biegaty do podréznych z wigzankami kwiatow z alpejskich Iak. Takich i innych
przyktadow komercyjnego podejscia do turysty literatura przynosita bardzo duzo.

Omawiane zjawisko idealizacji przestrzeni bylo w XIX wieku powszechne;
trwa zresztg ono do dzi§. Kultura zawsze ingerowala w nature, nie zawsze z ko-
rzys$cia dla tej ostatniej. Zwolennicy pierwotnej przyrody bronili jednak jej walo-

36 A.E. Odyniec, op. cit., s. 554.

37 K. Brodzinski, Widzenie na Gérach Karpackich, [w:] Tatry i gérale w literaturze polskiej,
oprac. J. Kolbuszewski, Wroctaw 1992, s. 56-61.

8 A.E. Kozmian, op. cit., s. 293-294.
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row i swego stanowiska z wielka energia. Picknym tego przyktadem byt Tadeusz
Padalica (Zenon Fisz), ktory w Listach z podrozy zdegustowany pisat o brzegach

Renu, ze sg ,,zahaftowane w ozdoby cywilizacji wspotczesnej™°, a najbardzie;

zachwycajgce obrazy, jakich nigdy nie stworzy czltowiek, stworzyla tu sama
natura. Negatywnie tez wyrazal si¢ o tych wszystkich, ktorzy potrzebuja ,,calej
okrasy zbytkow i cielesnych wygod, azeby ich namowi¢ do zobaczenia rzeczy
pieknych”%?, Cztowiek prawdziwie madry, wrazliwy docenia istote samej natury,
gdyz ma ona ,miliony ksztaltdéw, zawsze roznych i1 wdzigcznych, ktore pieknie
przez swoja naturalno$¢ i rozmaito$é nigdy wyczerpa¢ sie nie dadzg”¢!.
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